Tous les jours du 17 décembre 2011 au 15 avril 2012 / Daily from December 17th 2011 to April 15th 2012

Tramway du Mont-Blanc 8:35 12:00 Saint-Nicolas de Véroce 9:10 12:40 17:35  17:50
Promenade du Mont-Blanc 8:38 12:03 Les Chattrix 9:16 12:46 17:41 | 17:56
La Comtesse 8:41 12:06 Les Vincents 9:19 12:49 17:44 | 17:59
La Patinoire / Assomption 8:42 12:07 Lachat 9:21 12:51 17:46 | 18:01
Télécabine DMC (Arrivée) | 8:45 12:10 Le Gollet GE25) 12:55 17:50 | 18:05

(Départ) | 8:45 @ 12:10 @ 17:10 (17:25 | Orsin 9:28 @ 12:58 @ 17:53 | 18:08
Saint-Martin 8:47 12:12 17:12 | 17:27 | Saint-Martin D33 13:03 17:58 | 18:13
Orsin 8:52 12:17 17:17 | 17:32 . (Arrivée)| 9:35 13:05 18:00 | 18:15
Le Gollet 8:55 12:20 17:20 | 17.35 | TelécabineDMC  ‘nono) 935 13:10 18:00 | 18:15
Lachat 8:59 12:24 17:24 | 17:39 | La Patinoire / Assomption 9:38 13:13 18:03 | 18:18
Les Vincents 9:01 12:26 17:26 | 17:41 La Comtesse 9:39 13:14 18:04 | 18:19
Les Chattrix 9:04 12:29 17:29 | 17:44 | Maison de Saint-Gervais 9:42 13:17 18:07 | 18:22
Saint-Nicolas de Véroce 9:10 12:35 17:35 | 17:50 | Tramway du Mont-Blanc 9:45 13:20 18:10 | 18:25

Ce service fonctionne tous les jours du 17 décembre 2011 au 4 février 2012/ Daily from December 17th 2011 to February 4th 2012
Ce service fonctionne tous les jours du 5 février au 15 avril 2012 / Daily from February 5th to April 15th 2012

@ Service de Transport a la Demande, tous les jours de 09h30 & 11h30 puis de 14h15 & 18h30 (voir mode d’emploi dans ce dépliant)
On-Demand service, daily from 9.30 a.m to 11.30 a.m and from 2.15 p.m to 6.30 p.m (see user’s guide in this brochure]
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Service de Transport a la Demande - Tous les jours du 17 décembre 2011 au 15 avril 2012

On-Demand Service - Daily from December 17th 2011 to April 15th 2012

@ Service de Transport a la Demande, tous les jours de 08h30 a 12h45 puis de 13h45 a 18h30 (voir mode d’emploi dans ce dépliant)
On-Demand service, daily from 8.30 a.m to 12.45 p.m and from 1.45 p.m to 6.30 p.m (see user’s guide in this brochure]

Mode d’emploi TAD © TAD® User’s Guide

Les lignes du TAD@ sont indiquées sur cette fiche horaires par ce TAD@ lines appear on this timetable with thepictogram@.
pictogramme (/). Prior telephone reservation needed - Subject to availability.
Elles ne circulent que si elles ont été réservées par téléphone la veille et On-Demand service is only available at the times showing (') on the timetable .

dans la limite des places disponibles. oCall Facilibus on 0 820 20 10 74 to book your

Le service du TAD fonctionne uniquement dans les plages horaires indiquées
par le @). seat before 5.30 p.m the previous day, except on Sunday’s. (1)
OAppelez Facilibus au 0 820 20 10 74 pour réserver O For a free ride, show the driver your subscriber’s pass.
votre trajet avant 17h30 la veille sauf le dimanche. (1) Pass for free access to On-Demand service

o Présentez votre carte d'abonné au conducteur, le transport est gratuit ! o Yearly pass : 20 €

\ . e Weekly pass : 5 €
Cartes donnant acces au service de TAD e Free pass for those under 25 or over 65 and for unemployed and disabled.
e Carteannée: 20€
e Carte semaine: 5 €
e Carte gratuite pour les - de 25 ans, les + de 65 ans, les chomeurs et les

personnes a mobilité réduite, malvoyantes et malentendantes. (1) : from abroad, call +334 79 28 23 45
Récupérez votre carte dans 'les Offices de Tourisme de Saint-Gervais, du
Eiaglit[a.t, de Saint Nicolas de Véroce et du Bettex ou dans les bureaux d'Etat FaCIIIBuS
(1) : depuis l'étranger, composez le +33 4 79 28 23 45

Passes are issued at Saint Gervais, Le Fayet, Saint Nicolas de Véroce and le
Bettex Tourist Offices or at the local “bureaux d'état civil”

Daniel Poncet Communication

Vos //(p/lzuwm/\ en toute liberté

1 WN'F%E%D&%B—LB
FaciliBus '

Vos ([e’p/zzc‘emmt.\' en toute liberté

mont-blanc

SAINT

=Navettes gratuites .....uwer 21 21 GERVA

Free shuttle services 2011/2012 Winter schedules



